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- hafa i huga, ad markmid Evropurads er ad koma a nanari
1994 nr.62 19. mai einingu adildarrikjanna og ad ein af leidunum ad pvi marki

L6g um mannréttindasattmala Evropu® er s, ad mannréttindi og mannfrelsi séu i heidri h6fd og efld;
D Logunum var breytt med |. 118/2015; breytingarnar taka igildh leid og Iy_sa any ?Indre_gmnl t_ru S":]m a paa mannfrelsi, sem er
samningsvidauki nr. 15 63last gildi ad pvi er [sland vard. 7. gr. visaukans.  undirstada réttleetis og fridar i heiminum og best er tryggt,
Téku gildi 30. maf 1994.Breytt med.L. 25/1998 (tku gildi 1. nov. 1998). L. 128/ annars vegar med virku, lydraedislegu stjérnarfari og, hins
20083 (tSku gildi 30. des. 2003). L. 56/2005 (toku gildi 1.§@010 skv. augl. A44/  vegar, almennum skilningi og vardveislu peirra mannrétt-
i?ils?;nla 3alr86/§r0)15 (taka gildi um leid og samningsvidaukil@r 6dlast gildi ad pvi inda, sem eru grundv'ollur frelsisins;
mlgr eru stadradnar i pvi ad stiga fyrstu skrefin ad pvi marki ad
O [Mannréttindasattmali Evropu hefur lagagildi & I’slandi:]r.ygg.”aI sameiginlega [lt(t)_kl;ur p.ell,rr‘".’l rettmd?j’ sem grelmq_’er
en med honum er att vid akvaedi eftirfarandi samninga: Inni aimennu mannretlig ayﬂrysmgu, At pa_er sgorn
Evrépurikja, sem sama sinnis eru og eiga sameiginlega arf-

. 1 [Samnings fra 4._névembgr 1950 um ver.ndun manitits stjéornmélahefda, hugsjona, frelsis og réttarrikis;
réttinda og mannfrelsis, med aordnum breytingum sam'hafa or5i5 AsAttar u’m bad ser’n hér fer & eftir- '

kveemt samningsvidauka nr. 11 fra 11. mai 1994 vid samnp- 1 Skvida til 28 virs Attind
ing um verndun mannréttinda og mannfrelsis vardandi end¥ S gr. [. y ;I ha kVIIr f;lmar_mrﬁ |n_c] ' . .
skipulagningu & eftirlitskerfi samningsins, dsamt vidaug O samningsaaiiar skulu tryggja nverjum peim, Sem Innan
med aordnum breytingum samkvaemt samningsvidauka Kp_rraaasva,aéls beirra dvelst, re_ttlndl bau og frelsi senf ski
14 fra 13. mai 2004 vid samning um verndun mannréttin(%%md et I kaﬂa pessa ggfnningg.
. . , . . . B Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

og mannfrelsis um breytingu & eftirlitskerfi samningsifis.] . L. - 1)

2. Samningsvidauka fra 20. mars 1952 vid samninginln kafli. [Re,ttlndl_o,g frle)ISL]
um verndun mannréttinda og mannfrelsis (samningsvisau®2- 9 [Réttur tillits]® )
nr. 1), med ordnum breytingum samkveemt samningsvi@- 1. Réttur hvers manns til lifs skal verndadur med légum.
auka nr. 11. Engan mann skal af &settu rédi svipta lifi, nema stk sé sénn-

3. Samningsvidauka nr. 4 fra 16. september 1963 vf? o9 fuIInaegje_l skuli refsidémi"é hendur honum fyrir glaep
samninginn um verndun mannréttinda og mannfrelsis uﬁ?rg dsgt??;(ishnsgbuax?ﬁ?gtiz? ;c;g\;]ar;:j.beitin U skal bad ekki
tiltekin 6nnur mannréttindi en greinir pegar | samningnurFlia' brita | baga Vi Jessa rein of valdgbeitin irE) or okki
og fyrsta vidauka vid hann, med dordnum breytingum sarfgo brj . 9 P g 9
kvaemt samningsvidauka nr. 11. meiri en ytrasta naudsyn krefur:

. . . . . . a. til ad verja menn gegn 6l6gmaetu ofbeldi;

4. Samningsvidauka nr. 6 fr4 28. april 1983 vid samning- b. il a3 frarJnkvaemagldgmaetg handtoku eda til ad koma i
inn um verndun mannréttinda og mannfrelsis vardandi afnam ~_ * 6 gma 16 . -
daudarefsingar, med aordnum breytingum samkveemt sanffi9 fyrir ottaﬂmanns semeri ogmae_trl gees u, )
inasvia c. vegna loglegra adgerda sem mida ad pvi ad baela nidur

gsvidauka nr. 11. bot eda uppreisn

5. Samningsvidauka nr. 7 fra 22. névember 1984 vi%pf))s . viapF:(i A
samninginn um verndun mannréttinda og mannfrelsis, m%&}s Sr [I_g;nriuvidpy’nd?ﬁgurﬂﬂ)
aorgnum br_eytlngum samkvaemt,sammr,\gswéaqka . 1.1' O Enginn madur skal saeta pyndingum eda 6mannlegri eda
[6. Samningsvidauka nr. 13 fra 3. mai 2002 vid samnlngf-

. - . . Yanvirdandi medferd eda refsingu.
inn um verndun mannréttinda og mannfrelsis, vardandi af- 1, R
Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

nam dauarefsinga f ollum tilvikund B 4. gr. [Bann vid preeldémi og naudungarvinith.

O [Samningurinn um verndun mannréttinda og mannfrelsjg 1 Engum manni skal haldia i preeldémi eda praelkun.

og samningsvidaukar nr. 1, 4, 6, 7 0g 13, med &orénum breyt- , giqi sl pess krafist af nokkrum manni ad hann vinni
ingum samkveemt samningsvidauka nr. 11, og med aora@?ingunar- eda naudungarvinnu.

um brelyt_lnlgulm saémllfvaemt samnrl*?g)swéauka nr. 14, eru bity 37 byingunar- eda naudungarvinna i merkingu pessarar
sem fylgiskja m,ze) ogum pes;:; I} greinar skal eigi taka til:
L. 56/2005, 1. gr L. 128/2003, 1. gr L. 25/1998, 1. gr. a. vinnu sem krafist er { samraemi vid almennar reglur um

m2.gr _ o ] . tilhégun gaeslu sem kvedid er & um i 5. gr. samnings pessa
O Urlausnir mannréttindanefndar Evropu, mannréttindasas, mesan a skilyrtri lausn Gr slikri geeslu stendur:

domstdls Evropu og radherranefndar Evropuradsins eru ekkip herbjénustu eda pjénustu sem krafist er i hennar stad

bindandi &g islenskum landsrétti. af ménnum sem synja herpjonustu samvisku sinnar vegna og
m 3.9 bla vid 16g sem heimila slika synjun;
O L6g pessi 6dlast pegar gildi. c. pjénustu vegna heettu- eda neydarastands sem 6gnar lifi
Fyl|9|5kla|- Y eda velferd aimennings;

) L. 56/2005, 2. gr. d. vinnu eda pjonustu sem er pattur i venjulegum borg-
Samningur um verndun mannréttinda og mannfrelsis. araskyldum.

Rikisstjornir pzer, sem undirritad hafa samning pennan og® samningsvisaukinr. 11, 2. gr.
adilar eru ad Evropuradinu, m 5. gr. [Réttur til frelsis og mannhelg®

hafa i huga hina almennu mannréttindayfirlysingu, sem 1. Allir menn eiga rétt til frelsis og mannhelgi.
allsherjarping Sameinudu pj6danna sampykkti hinn 10. des-Engan mann skal svipta frelsi nema f eftirfarandi tilvikum
ember 1948; og pa i samreemi vid pa méalsmedferd sem segir i I6gum. Til-
hafa i huga, ad yfirlysing pessi hefur pad markmid adikin eru:
tryggja almenna og raunhaefa vidurkenningu og vernd peirraa. légleg gaesla manns sem deemdur hefur verid sekur af
réttinda, sem par er lyst; par til baerum démstoli;
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b. légleg handtaka eda geesla manns fyrir ad 6hlydnastd. Hann fai ad spyrja eda lata spyrja vitni sem leidd eru
I6gmeetri skipun domstols eda til ad tryggja efndir Iogmeeltigegn honum. Séd skal um ad vitni, sem bera honum i vil,
ar skyldu; komi fyrir dom og séu spurd a sama hatt og pau vitni sem

c. légleg handtaka eda gaesla manns sem efnt er til i Peidd eru gegn honum.
skyni ad feera hann fyrir réttan handhafa opinbers valdsa end e. Hann fai 6keypis adstod tilks ef hann skilur hvorki né
hvili & honum rékstuddur grunur um afbrot eda med rokurralar mal pad sem notad er fyrir domi.
sé talid naudsynlegt ad koma i veg fyrir ad hann fremii aforot  samningsvisauki nr. 11, 2. gr.
eda komist undan ad svo bunu; m 7. gr. [Engin refsing an lagd?

d. geesla 6sjalfrada manns samkvaemt l6glegum Urskurdi 1. Engan skal telja sekan um afbrot hafi verknadur sa eda
vegna eftirlits med uppeldi hans eda |6gmeetrar geeslu i fadgerdaleysi, sem hann er borinn, eigi vardad refsingu ad
skyni ad feera hann fyrir réttan handhafa opinbers valds; landslogum eda pjédarétti pa framin voru. Eigi ma heldur

e. logleg gaesla manns til ad koma i veg fyrir ad smitandieema mann til pyngri refsingar en 16g leyfou pegar afbrotid
sjukdomur breidist it eda manns sem er andlega vanheilgr framid.
afengissjuklingur, eiturlyfjasjuklingur eda umrennimgu O 2. Akvaedi pessarar greinar skulu eigi torvelda réttar-

f. l6gleg handtaka eda geesla manns til ad koma i veg flwéld yfir nokkrum manni eda refsingu hans fyrir hvern pann
ir ad hann komist éléglega inn i land eda gaesla manns semrknad eda adgerdaleysi, refsiverd samkveemt almennum
visa a ur landi eda framselja. akveedum laga, vidurkenndum af siomenntudum pjédum pa
O 2. Hver s& madur, sem tekinn er hondum, skal &n tafar fiamin voru.
vitneskju, & mali sem hann skilur, um asteedurnar fyrir hand- Y samningsvidauki nr. 11, 2. gr.
tokunni og um sakir pser sem hann er borinn. m 8. gr. [Fridhelgi einkalifs og fjélskyld{i®
O 3. Hvern pann mann, sem tekinn er hondum eda settuni 1. Sérhver madur & rétt til fridhelgi einkalifs sins, fjol-
vardhald skv. c-1id 1. tolul. pessarar greinar, skal arrtizéaa  skyldu, heimilis og bréfaskipta.
fyrir ddmara eda annan embeettismann sem ad l6gum hefur2. Opinber stjérnvéld skulu eigi ganga & rétt pennan nema
heimild til ad fara med domsvald, og skal hann eiga kroéfu tdamkveemt pvi sem l6g meela fyrir um og naudsyn ber til i
ad mal hans veradi tekid fyrir i domi innan heefilegs tima edsgdraedislegu pjodfélagi vegna pjédardryggis, almanrkhei
hann verdi latinn laus par til dbmsmedferd hefst. Gera neda efnalegrar farsseldar pjédarinnar, til pess ad firradglun
pad ad skilyrdi fyrir lausn manns Ur geeslu ad trygging sé setida eda glaepum, til verndar heilsu manna eda sidgaedi eda
fyrir pvi ad hann komi fyrir dom. réttindum og frelsi annarra.

O 4. Hverjum peim sem handtekinn er eda settur { gaeslu skal’ Samningsvisauki nr. 11, 2. g

rétt ad bera ldgmeeti frelsisskerdingarinnar undir dometdl m 9. gr. [Hugsana-, samvisku- og trifrels.

Urskurdi um hana med skjétum heetti og fyrirskipi ad hanm 1. Sérhver madur a rétt & ad vera frjals hugsana sinna,
skuli latinn laus ef 6légmaet reynist. samvisku og trdar. | pessu felst frelsi manna til ad breyta um
O 5. Hver sa sem tekinn hefur verid hondum eda setturtrii eda sannfaeringu svo og til ad raekja tra sina eda sann-
gaeslu gagnsteett akvaedum pessarar greinar skal eiga botdagtingu, hvort heldur einslega eda i samfélagi med 6drum,

sem unnt sé ad koma fram. opinberlega eda & einkavettvangi, med gudspjonustu, bodun
1) samningsvidauki nr. 11, 2. gr. breytni og helgihaldi.
W 6. gr. [Réttur til réttlatrar malsmedferdar fyrir donj O 2. Frelsi manna til ad raekja tra sina eda sannfeeringu skal

O 1. begar kveda skal & um réttindi og skyldur manns afnungis had peim takmoérkunum, sem lég meela fyrir um
einkamalarétti eda um sok, sem hann er borinn um refsig naudsyn ber til i lydreedislegu pjédfélagi vegna almanna-
vert brot, skal hann eiga rétt til réttlatrar og opinberraiisn heilla, til verndar allsherjarreglu, heilsu manna eda &@ég
medferdar innan haefilegs tima fyrir sjlfsteedum og Ovithéleda rétti og frelsi.
um démstéli. Sé skipan hans akvedin med légum. Dém skalY samningsvisaukinr. 11, 2. gr.
kveda upp i heyranda hlj68i, en banna ma fréttamoénnum ag10. gr. [Tjaningarfrelsi]®
almenningi adgang ad réttarhdldunum ad 6llu eda nokkm 1. Sérhver madur & rétt til tjaningarfrelsis. Sa réttur skal
af sidgaedisasteedum eda med filliti til allsherjarreglu edginnig na yfir frelsi til ad hafa skodanir, taka vid og skila
pj6dardryggis i lydfrjalsu landi eda vegna hagsmuna ungfram upplysingum og hugmyndum heima og erlendis an af-
menna eda verndar einkalifs malsadila eda, ad svo miklu legkipta stjérnvalda. Akvaedi pessarar greinar skulu eigiltsin
sem domstoéllinn telur bryna naudsyn bera til, i sérstokuniki i ad gera Gtvarps-, sjénvarps- og kvikmyndafyrirtasiju
tilvikum par sem opinber fraségn mundi torvelda framgangd starfa adeins samkvaemt sérstoku leyfi.
réttvisinnar. O 2. bar sem af réttindum pessum leidir skyldur og abyrgd
O 2. Hver s& sem borinn er sokum um refsiverda hattsemi heimilt ad pau séu had peim formsreglum, skilyrdum, tak-
skal talinn saklaus uns sekt hans er sénnud ad léogum.  mérkunum eda vidurlobgum sem loég meela fyrir um og naud-
O 3. Hver s& sem borinn er sbkum um refsiverda héattsemyn ber til i lydreedislegu pjodfélagi vegna pjodaroryggis,
skal eigi nj6ta minni réttar en hér greinir: landvarna eda almannabheilla, til pess ad firra glundroda eda
a. Hann fai an tafar, & mali sem hann skilur, vitneskju dlaepum, til verndar heilsu eda sidgaedi manna, mannordi eda
sméatridum um edli og orsok peirrar dkeeru sem hann saetiéttindum og til pess ad koma f veg fyrir uppljéstran triinad-
b. Hann fai neegan tima og adstédu til ad undirbla voarmala eda til pess ad tryggja vald og 6hlutdreegni démstéla.
sina. D Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.
c. Hann fai ad halda uppi vérnum sjalfur eda med adsta® 11. gr. [Funda- og félagafrelsj”
verjanda ad eigin vali. Hafi hann ekki nog fé til ad greida loges 1. Rétt skal ménnum ad koma saman med fridssdmum
freediadstod skal hann fa hana 6keypis ef pad er naudsynlbgetti og mynda félég med 66rum, par a medal ad stofna og
vegna réttvisinnar. ganga i stéttarfélog til verndar hagsmunum sinum.
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O 2. Eigi skal réttur pessi haour 6drum takmorkunum eitadar eru i samningi pessum skulu eigi vid hafdar i nokkru
peim sem 16g meela fyrir um og naudsyn ber til i lydraedislegddru skyni en fyrir er um meelt.

pjodtélagi vegna pjddardryggis eda almannaheilla, tilspes Y samningsvisauki nr. 11, 2. gr.

ad firra glundroda eda gleepum, til verndar heilsu eda sifii. kafli. Mannréttindadémstéll Evrépu.

geedi manna eda réttindum og frelsi. Akveedi pessarar greifgrig gr. Stofnun démstolsins.

skulu eigi vera pvi til fyrirstddu ad l6glegar takmarkargus
settar vid pvi ad lidssmenn hers og légreglu eda stjorndsstar
menn beiti pessum rétti.

O Tilad tryggja pad ad stadio sé vid skuldbindingar paer sem
adilar samnings pessa og samningsvidauka vid hann hafa tek-
ist & hendur skal setja a stofn mannréttindadémstol Evrépu

1) ingsvi i . . Lo
Samningsvidauki nr. 11, 2. gr o sem hér & eftir verdur kalladur démstéllinn. Hann skal starf
m 12. gr. [Réttur til ad stofna til hjuskapg? samfellt.

O Karlar og konur & hjuskaparaldri hafa rétt a ad gangagj oq. gr. Fjoldi démara.
hjonaband og stofna fjolskyldu i samraemi vid landslog Uy pemstsllinn skal skipadur jafnmérgum démurum og

belSSI réttindi. samningsadilarnir eru.

) Samningsvidauki nr. 11, 2. gr. m 21 or Haefisskilyréi
., 131.)gr. [Réaur 6l raunheefs drreedis il ad leita réttar O 1. Démararnir skulu vera menn grandvarir, og verda peir
sms]' ) 3 . L . annadhvort ad fullnaegja kréfum um heaefi til ad gegna aedri
O Sérhver s& sem & er brotinn sa réttur eda pad frelsi hadlﬁnarastdrfum eda vera logvisir svo ord fari af
skert, sem lyst er i samningi pessum, skal eiga raunhaefa lej
til ad na rétti sinum fyrir opinberu stjérnvaldi, og gildiine
pétt brotid hafi framid opinberir embaettismenn.

1) . ) .

Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

819, Démararnir skulu skipa seeti sitt sem einstaklingar.

O 3. Medan kjortimabil peirra varir skulu démararnir ekki
taka patt i neinni starfsemi sem er 6samrymanleg sjalfsteedi
N ) peirra, hlutleysi eda kréfum sem gerdar eru til fulls dorara
u 14,' 9_“ [.Bann vid mlsmunu]t ’ 3 o starfs. Domstéllinn skal skera Gr um 06ll vafaatridi vardiand
O Rettindi pau og frelsi, sem lyst er i samningi pessun,,mivaemd bessarar malsgreinar.

skulu tryggo én, nokkurs njanngreinarélit,s, Svo sem vegra o, gr. Kosning démara.

kynferdis, kynpattar, litarhattar, tungu, truarbragdgora- gul. Domararnir skulu kjornir af pinginu, af halfu sérhvers

mala- 66.6‘ annarra S"F’aa?”a' bjoéernls eda pjoéfeIagssmsarhningsaaiIa, med meiri hluta greiddra atkvaeda af lista me
tengsla vid pjodernisminnihluta, eigna, uppruna eda aanar

Stoau premur ménnum sem samningsadili tilnefnir.

1)
D samningsvisauki nr. 11, 2. gr. o 1)28 TR By
m 15. gr. [Skerding réttinda & haettutimu. ammngTt
O 1. A timum styrjaldar eda annars almenns neyéaréstan(;s,[lzsbgr' Kjortl.malt(Jlllogkbrot_tvtl!TnI?g., ba ma ekki end
sem égnar tilveru pjodarinnar, getur samningsadili tekid t ., omararnijggiLl kosnir ol nit ara. Ba ma exid encur
réadstafana sem vikja fra skyldum hans samkvaemt samni s L &/, . . 5 ,
bessum ad pvi marki sem ytrasta naudsyn krefur il pess 32 Kiortimabil domara rennur Gt pegar peir verda 70 ara.

firra aféllum, enda séu slikar radstafanir eigi  6samreefhi vi? 3 Domarar skulu halda seeti sinu par il adrir koma i peirra
adrar skyldur hans ad pjodarétt. stad. beir skulu samt halda afram ad starfa ad peim malum
0 2. Akveedi betta skal b6 i engu ryra gildi 2. gr., nema pegi®™ PeIr voru teknir til vid.

ar mannslét verda vegna loglegra hernadaradgerda, né hefdu# PVi @deins verdur domara vikid ur starfi a3 hinir dém-
gildi 3. gr., 4. gr. (1. mgr.) og 7. gr. ararnir akvedi med tveimur pridju hlutum atkvaeda ad hann

O 3. Hver s samningsadili, sem neytir pessa réttar til undafl"ﬂ-llmaegi ekki lengur peim skilyrdum sem krafist e ]

slattar, skal lata adalframkvaemdastjora Evropurads il fu

vitneskju um peer radstafanir sem tekid hefur verid tilsvoog ;-

astaedur peirra. Einnig skal hann tilkynna adalframkveemda- = Samningsvidaukinr. 14, 3. gr.

stjora Evropurads um pad pegar beitingu slikra radstafaMal24. or. Skrifstofa og skyrslugerdarmenn.

linnir og akvaedum samningsins er & ny framfylgt ad fullu. O 1. Domstdllinn skal hafa skrifstofu og skal hlutverk henn-
D samningsvidauki nr. 11, 2. gr. ar og skipulag akvedio i starfsreglum démstélsins.

m 16. gr. [Skordur vid stjérnmélaumsvifum Gtlendinfa. O 2. Skyrslugerdarmenn, sem starfa undir stjérn forseta

O Ekkert akvaedi i 10., 11. og 14. gr. skal talid geta hinddomstolsins, skulu vera domstélnum til adstodar pegar einn

ad samningsadila i ad setja skordur vid stjornmalaumsvifufipmari situ'r i dc:)m.inum. Peir skulu vera hluti af starfslidi
atlendinga. skrifstofu domstoélsins?]

D Samningsvidauki nr. 14, 4. gr.

Samningsvidauki nr. 14, 2. gr.

D Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.
m 17. gr. [Bann vid misnotkun réttindg m [25. gr]" Fullskipadur démstoll.
O Ekkert akvaedi | samningi pessum skal talka pannig agt Fullskipadur domstoll skal:
felist hinn minnsti réttur til handa riki, samtokum eda ein- 1. kjosa forseta sinn og einn eda tvo varaforseta til priggja
staklingum til ad takast & hendur eda adhafast nokkud pa; pa ma endurkjosa;
sem midar ad pvi ad eyda réttindum peim einhverjum og 2. skipa deildir til akvedins tima;
frelsi, sem par er lyst, eda ad pvi ad takmarka pau umfram3. kjosa forseta deilda domstolsins; pa méa endurkjosa;

pad sem samningurinn kvedur a um. 4. sampykkja starfsreglur démstolsins; 2. .
Y samningsvidauki nr. 11, 2. gr. 5. kjbsa ritara og einn eda fleiri adstodarritara;
m 18. gr. [Takmorkun & skerdingu réttinda. [6. leggja fram beidni skv. 2. mgr. 26. d¥.]

O Takmarkanir paer & tédum réttindum og frelsi sem heim- Y samningsvisauki nr. 14, 5. gr
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W [26. gr. Einn doémari situr i ddminum, nefndir, deildir og teek og um efni hennar. Heimilt er ad taka dkvéréun um hvort
yfirdeild. keera sé taek sérstakleda.]

O 1. Til ad fara med mal sem 1698 eru fyrir domstélinn skall 2. Deild skal kveda & um hvort millirikjakaerur skv. 33. gr.
hann starfa sem hér segir: einn démari sitji { ddminum, hargéu teekar og um efnishlid peirra. [Akvordun um hvort keera
starfi i nefndum sem prir démarar skipa, i deildum sem sf& teek skal tekin sérstaklega nema domstollinn akvedi annad
démarar skipa og yfirdeild sem sautjan démarar skipa. Deiltiundantekningartilvikum?

ir domstolsins skipa nefndir til akvedins tima. o3....Y

O 2. Radherranefndin getur, ad beidni fullskipads domstdls, Y samningsvisauki nr. 14, 9. gr

med samhlj6da akvoraun og til akvedins tima, faekkad dorM 30. gr. Eftirgjof 16gsdgu til yfirdeildarinnar.

urum i deildum i fimm. O Efmél sem deild hefur til medferdar gefur tilefni til alvar-
O 3. begar démari situr einn i dominum skal hann ek#ggs vafa um tilkun & samningnum eda samningsvidaukum
skoda kaerur & hendur peim samningsadila sem hann er k§é-hann eda pegar alyktun um vafamal fyrir deildinni geeti
inn fyrir. leitt til nidurstddu sem veeri i 6samraemi vid fyrri dém dom-
O 4. Sjalfskipadur i deildina og yfirdeildina er domari s&t0ISins, pa er deildinni heimilt hvenzer sem er fyrir donpsup
sem er kosinn af halfu pess samningsadila sem er malsadff@dningu ad eftirlata yfirdeildinni 16gsdgu i malinu, nema
Fyrirfinnist enginn slikur eda geti s domari ekki tekid [jatt Pvi @deins ad malsadili métmeeli.

medferd malsins tilnefnir forseti domstolsins domarastili ® 31. gr. Hlutverk yfirdeildarinnar.

sem fyrrnefndur samningsasdili hefur pegar lagt fram. O Yfirdeildin skal:

O 5. Yfirdeildina skulu einnig skipa forseti og varaforset- 1. Urskurda um keerur sem bornar eru fram skv. 33. gr.
ar démstélsins, forsetar deilda og adrir démarar sem val@Pa 34 9. pegar deild hefur eftirlatid 16gsogu skv. 30. gr.
eru samkveemt starfsreglum domstélsins. begar mali er vigff Pegar mali hefur verid visad til hennar skv. 43. gr.. ..

til yfirdeildarinnar i samraemi vid akvaedi 43. gr. skal enginn [2. Urskurda i malum sem radherranefndin visar til dom-
beirra démara, sem attu szt  deildinni sem kvad upp deritpISins i samreemi vid 4. mgr. 46. gr.; 6g]

mélinu, eiga szeti 1 yfirdeildinni, a8 undanskildum pé foaset [3-1” fialla um beidnir um radgefandi alit sem bornar eru
deildarinnar og démara peim sem atti szeti i deildinni afthalfram skv. 47. gr.

pess samningsadila sem er malsadlli.] fynngsvisaliQEtl. or
D Samningsvidauki nr. 14, 6. gr m 32. gr. Logsaga domstdlsins.

m [27. gr. Valdsvid domara sem sitja einir  dominum. O 1. Légsaga domstolsins skal na til allra malefna varéandi
O 1. Dédmara, sem situr einn i dominum, er heimilt ad lys Ulkun og framkvaemd samningsins og samningsvidauka via

6taeka eda fella af malaskra domstolsins keeru, sem borin & S€M visad er til hans f samrzemi vié 33., 34., 46
fram skv. 34. gr., pegar unnt er ad taka slika akvoéroun a o R . i
frekari skodunar. O 2. Ef &greiningur verdur um légsdgu domstolsins sker

o . hann dr.
O 2. Akvordunin skal vera endanleg. 1) _—
.. , . . . . e . . Samningsvidauki nr. 14, 11. gr.
O 3. Lysi domari, sem situr einn i dominum, ekki kaerl.ga

. . - , . 33. gr. Millirikjamal.

Oteeka eda felli hana ekki af méalaskra skal hann framsen . . . . - s .
Sérh ail heimilt ad til ddmstols-

hana nefnd eda deild til frekari skodunar.] erhverjium samningsaotia er neimii ao visa til domstols

2 e ins meintu broti annars samningsadila & 4kvaedum samnings-
Samningsvidauki . 14, 7. gr. ins og samningsvidauka vid hann.

W [28. gr. Valdsvid nefnda. ‘W 34. gr. Keerur einstaklinga.

O 1. Nefnd er heimilt, ad pvi er vardar keeru sem er borify pemstélnum er heimilt ad taka vid keerum fra hvada ein-

fram skv. 34. gr. og med samhlj6da atkveedum, staklingi sem er, samtdkum eda hépi einstaklinga sem halda
a. ad lysa hana oteeka eda fella af malaskra sinni peggji fram ad samningsaaili hafi brotid & peim réttindi pau sem

unnt er ad taka slika akvoroun an frekari skodunar; eda lyst er { samningnum og samningsvidaukum vi® hann. Samn-
b. ad lysa hana teeka og fella um leid dom um efni henihgsagilar skuldbinda sig til ad hindra ekki & nokkurn hatt

ar ef pegar hefur verid fjallad um drlausnarefnid, sem malidunhaeefa beitingu pessa réttar.

snyst um og vardar tilkun eda beitingu akveeda samningsi@sas. gr. Skilyrdi pess ad mal sé teekt.

eda samningsvidauka vid hann, i stadfestri domaframkveemd1. pemstéllinn getur pvi adeins tekid mal til medferdar ad

domstdlsins. leitad hafi verid til hlitar leidréttingar i heimalandinugrs-
O 2. Akvardanir og domar skv. 1. mgr. skulu vera endanlegveaemt almennt vidurkenndum reglum pjédaréttar og innan 6
Ir. manada fra pvi ad fullnadarakvordun var par tekin.

O 3. Eigi domarinn, sem er kosinn af halfu samningsadilans 2. Démstoéllinn skal eigi taka til medferdar keeru einstak-
sem er malsadili, ekki seeti i nefndinni getur nefndin, & lavadings sem 1698 er fyrir hann skv. 34. gr. ef hin er:

stigi malsmedferdar sem er, bodid domaranum ad taka seetia. fra dnafngreindum adila, eda

eins nefndarmanna, ad teknu tilliti til allra patta sem mali b. efnislega st sama og méal sem pegar hefur verid rann-
skipta, m.a. pess hvort fyrrnefndur samningsadili hafi dhdagakad af domstoinum eda hefur verid lagt fyrir til rannsdkna

pvi a8 malsmedferdinni skv. b-1id 1. mgr. sé bettt.] eda Urskurdar & alpjodavettvangi og felur ekki i sér neinar
Y samningsvidauki nr. 14, 8. gr. nyjar upplysingar sem mali skipta.

m 29. gr. Akvardanir deilda um ad keera sé teek og um efnisa [3. Démstéllinn skal lysa 6teeka hverja keeru einstaklings,

hlid hennar. sem er borin fram skv. 34. gr., telji hann:

O [1. Sé ekki tekin akvordun i samreemi vio 27. eda 28. gr., a. keeruna 6ésamrymanlega akvaedum samningsins eda
eda domur ekki felldur skv. 28. gr., skal deild kveda a ureamningsvidauka vid hann, augljéslega illa grundada eda
hvort keera, sem borin er fram af einstaklingi skv. 34. gr., $éla i sér misnotkun a keerurétti einstaklinga; eda
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b. keeranda ekki hafa ordid fyrir umtalsverdu 6hagraedl 40. gr. Opinber mélsmedferd og adgangur ad méalsgogn-
nema virding fyrir mannréttindum, eins og pau eru skilgdeinum.
i samningnum og samningsvidaukum vid hann, krefjist pess 1. Malsmedferd skal vera opinber nema doémstéllinn
aod efni keerunnar sé skodad og med peim fyrirvara ad 6heidikvedi annad i sérstokum tilvikum.
ilterad visafra, & bessari forsendu, mali sem innlendur-dc')rpj] 2. Mé|skjo| sem |Oga eru fram h]é ritara skulu vera ad-
stéll hefur ekki fiallad um 4 tilhlydilegan hatt)] gengileg almenningi nema forseti démstélsins dkvedi annad
O 4. Domstdllinn skal visa fra hverri peirri keeru sem hani 41. gr. Sanngjarnar baetur.

telur 6teeka samkveemt pessari grein. Honum er heimilt @ pomstollinn skal ef naudsyn krefur veita sanngjarnar baet-

gera pad a hvada stigi malflutningsins sem er. ur til pess adila sem ordid hefur fyrir tjoni ef hann kemst ad
Y samningsvidauki nr. 14, 12. gr. peirri nidurstddu ad um brot & samningnum eda samningsvid-
m 36. gr. Malsadild pridja adila. aukum vid hann hafi verid ad reeda og ef 16ggjof vidkomandi

O 1. N er rikisborgari samningsadila keerandi og hefig@mningsadila heimilar adeins ad veittar séu baetur ad. hluta
samningsadili pa rétt til ad bera fram skriflegar athugasemd 42. gr. Domar uppkvednir i deildum.

og taka patt i munnlegum maélflutningi i 6llum malum fyrird Démar uppkvednir i deildum skulu vera endanlegir i sam-
deild og yfirdeildinni. reemi vid akvaedi 2. mgr. 44. gr.

O 2. [ pvi skyni ad tryggja rétta domsnidurstédu er forset® 43. gr. Visun mals til yfirdeildar.

démstolsins heimilt ad bjoda sérhverjum samningsadila sem 1. Sérhverjum malsadila er heimilt pegar um évenjuleg
ekki er adili ad méalaferlunum eda manni sem malid vardanal er ad raeda ad 6ska eftir pvi innan priggja manada fra
og ekki er keerandi ad leggja fram skriflegar athugasemdiagsetningu déms deildar ad malinu sé visa® til yfirdeildar-
eda taka patt i munnlegum malflutningi. innar.

O [3. Mannréttindafulltrda Evrépurddsins er heimilt ad1 2. Nefnd fimm démara yfirdeildarinnar skal verda vid
leggja fram skriflegar athugasemdir i 6llum malum fyribeidninni ef malid vekur alvarlega spurningu varéandi tik

deild eda yfirdeildinni og taka patt i réttarh6ldui.] eda framkveemd & samningnum og samningsvidaukum vid
Y samningsvidauki nr. 14, 13. gr. hann eda alvarlegt deiluefni sem er almennt mikilvaegt.
m 37. gr. Keerur felldar nidur. O 3. Sampykki nefndin beidnina skal yfirdeildin ljuka mal-

O 1. Démstéllinn getur akvedis & hvada stigi malsmedferdnt med domi.

ar sem er ad fella keeru af malaskra sinni pegar adsteedur ¢844 9r. Endanlegir domar.

tilefni til ad aetla ad: O 1. Démur yfirdeildarinnar skal vera endanlegur.
a. keerandi hyggist ekki fylgja keeru sinni eftir, eda O 2. Démur deildar verdur endanlegur:
b. malinu hafi verid radia til lykta, eda a. pegar malsadilar lysa yfir ad peir muni ekki 6ska pess

c. af einhverri annarri astaeedu sem démstollinn sannrey?ll(’f> malinu verdi ,\/lsaé ul yf!rdelldarlqnar, ez?a . .
ir, sé ekki lengur réttieetanlegt ad halda &fram ad fialla um P: Premur manudum fra dagsetningu domsins ef ekki hef-
Kaeruna. ur verio 6skad eftir ad malinu sé visad til yfirdeildarinreda

Domstollinn skal p6 halda &fram rannsokn keerunnar ef nauq% c. pegar nefnd yfirdeildarinnar visar fra beidni um mal-

synlegt er til pess ad mannréttindi pau sem skyrgreind erg 3 .
samningi pessum eda samningsvidaukum vid hann séu vift 3 Endarllegur domur sk’al blrtur.,

O 2. Démstallinn getur akvedid ad taka keeru ad nyju & mal 45 9r- Rokstudningur doma og akvardana.

skré sina ef hann telur a8 adstaedur réttleeti pad. O 1. Rokstydja skal doma og akvardanir sem lysa keerur

m [38. gr. Skodun mals. teekar eda oteekar.

. . - . . . O 2. Ef domarar verda ekki sammaéla um dom sinn ad 6llu
O Démstollinn skal skoda malid med fulltrGum malsadilg . . ; P e s S
N . . . _eda einhverju leyti skal hver domari hafa rétt til ad skile-sé
og, ef porf krefur, framkveema rannsékn sem peim samningg:.

il hlut ei Ali A skyl i ir i hvi-
SSE#S)sem uteiga ad mali er pa skylt ad greida fyrir i Vll [46. gr. Bindandi ahrif ddma og fullnusta peirra.

D Samningsvidauki nr. 14, 14. gr O 1. Samningsadilar heita pvi ad hlita endanlegum démi
, T domstélsins i hverju pvi mali sem peir eru adilar ad.
m [39. gr. Sattargerd.

. . , . A O 2. Endanlegur domur domstdlsins skal fenginn réddherra-
O 1. Domstollinn getur, & hvada stigi malsmedferdar sem elafndinni sem hefur umsjon med fullnustu hans.

verid reidubuinn til pess ad adstoda malsadila vid ad na s

ot skv. 43. gr.

3. Telji radherranefndin ad erfidleikar vid tdlkun endan-
S, . ] . nl%gs doms torveldi umsjén med fullnustu hans getur hin vis-
9 bau eru skilgreind i samningigug0d samnlngswéauku% malinu til domstolsins til ad fa dr pvi skorid hvernig beri
vid hann. ad tdlka déminn. Tvo pridju hiuta atkvaeda peirra fulltrdense

O 2. Malsmedferd, sem fer fram skv. 1. mgr., skal had trlinsiga rett til setu i nefndinni parf til a8 sampykkja akvoraun
adarkvodum. um tilvisun.

O 3. Ef seettir takast skal domstllinn fella malid af malagy 4. Telji radherranefndin ad samningsadili neiti ad hlita

skra sinni med akvordun sem skal vera stutt greinargerd Whdanlegum démi i mali sem hann & adild ad getur han, eftir
malsatvik og pa lausn sem nadist. ad hafa afhent viskomandi samningsadila formlega tilkynn-
O 4. Akvordunin skal fengin radherranefndinni sem hefuingu par um og med akvordun sem er sampykkt med tveimur
umsjon med pvi ad skilmalum sattargerdarinnar sé fullnaggitidju hlutum atkveeda peirra fulltria sem eiga rétt til setu
med peim haetti sem fram kemur i akvordunini.] nefndinni, beint peirri spurningu til ddmstdlsins hvortras

1 samningsvisauki nr. 14, 15. gr. ingsadilinn hafi brotid gegn skyldum sinum skv. 1. mgr.
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O 5. Komist domstollinn ad peirri nidurstddu ad brotid hafimed mélskoti greining um tulkun og framkveemd samnings
verid gegn akveedum 1. mgr. skal hann visa malinu til rapessa til annars konar Grlausnar en hann maelir fyrir um.
herranefndarinnar sem tekur til umfjéllunar til hvada tads D samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

ana skuli gripa. Komist démstéllinn ad peirri nidurstddu ad [56. gr. Sveedisbundid gildissvid.

ekki hafi verid brotido gegn dkvaedum 1. mgr. skal hann viga 1. Hvert riki getur, pegar pad fullgildir samning pennan
malinu til rAdherranefndarinnar sem skal haetta skodun-méaéda hvenaer sem er eftir pad, lyst pvi yfir med tilkynningu til

ins.]Y adalframkvaeemdastjora Evropurads ad samningur pessi skuli
1 samningsvidauki nr. 14, 16. gr. [p6 mesd fyrirvara skv. 4. mgr. pessarar greifagjlda fyrir
B 47. gr. Radgefandi alit. oll eda einhver af peim landsveedum sem pad gegnir fyrir &

O 1. DémstdInum er heimilt ef rAdherranefndin seskir ad laglpjodavettvangi.

uppi réadgefandi alit um logfreedileg atridi er varda tdlkurid 2. Samningurinn skal gilda fyrir pad eda pau landsveedi,
samningsins og samningsvidauka vid hann. sem greind eru i tilkynningu, ad 30 dégum lidnum fra pvi ad
O 2. Eigi ma i slikum alitsgerdum fjalla um nokkurt atrigitilkynningin berst adalframkveemdastjora Evropurads.

er vardar efni eda umfang réttinda peirra eda mannfrelsig, 3. Akveedum samnings pessa skal po beitt & slikum land-
er fjallad er um i I. kafla samningsins og samningsvidauleévaedum med fullri hlidsjon af pvi hversu hattar til & hverjum
um vié hann, né heldur um 6nnur atridi sem démstéllinn e&tad.

radherranefndin kynni ad purfa ad taka afstodu til i frardhal O 4. Hvert pad riki, sem gefio hefur yfirlysingu i samreemi
af malskotum er efnt kynni ad verda til i samraemi vid samnd 1. t6lul. pessarar greinar, getur hvenger sem er sioar lys
inginn. pvi yfir vegna eins eda fleiri landsveeda peirra, sem yfirlys-
O 3. Til pess ad akvordun radherranefndarinnar um ad seskjgin tekur til, ad pad fallist a ad [domstollinn sé baer um ad
alits démstélsins nai fram ad ganga parf meiri hluta atkveedaka vid keerunt] fra einstaklingum, samtokum eda hépum
fulltria peirra er rétt eiga til setu i nefndinni. einstaklinga [skv. 34. gr. samnings pes8a].

m 48. gr. Radgefandi Iogsaga domstolsins. Y Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

0 Démstéllinn sker Gr um pad hvort sk um alit er radherra® [57. gr. Fyrirvarar]?

nefndin ber fram sé innan verksvids hans eins og pad er skil- 1. Hverju riki skal heimilt vid undirritun samnings pessa
greint i 47. gr. eda afhendingu fullgildingarskjals sins ad gera fyrirvama

m 49. gr. Rokstudningur radgefandi 4lits. tiltekin akvaedi samningsins ad svo miklu leyti sem gildandi
O 1. Alit démstélsins skal vera rékstutt. 16ggjof & landsvaedi pess er ekki i samraemi vid pad akveedi.
O 2. NG er alit eigi ad 6llu eda nokkru leyti einréma, og pefYrirvarar almenns edlis skulu 6heimilir samkvaemt pessari
hverjum domara pa réttur til ad setja fram séralit. gre;_n. < rhveri . K . in skal
O 3. Aliti démstdlsins skal skilad til radherranefndarinnar & 2- Sérhverjum fyrivara samkveemt pessari grein ska

B 50 ar Kostnadur vid démstslinn fylgja stutt greinargerd um pa 16ggjof sem um er ad reeda.
-gr ' D Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

O Evrépurddid skal standa straum af kostnadi vio démstéﬁ [58. gr. Uppsogri?

inn. PR o . . . .
T . L O 1. Samningsadila skal einungis heimilt ad segja upp

m 51. gr. Serréttindi og fridhelgi domara. samningi pessum ad lionum fimm arum fra pvi ad hann gero-

0 Doémarar skulu vid storf sin njota peirra sérréttinda ofy o 4jji a5 honum og med sex manada uppsagnarfresti sem
fridhelgi sem greind eru i 40. gr. stofnskrar EVrOpUradsigs ¢ einqur sé  tilkynningu til adalframkvaemdastjéra Evrépu

bell)m samningum sem gerdir hafa verid samkvaemt héhni.] 435 en hann skal skyra 68rum samningsadilum fra uppsogn-
Samningsvidauki nr. 11, 1. gr. inni.

(1. kafli. Ymis akveedi. O 2. Slik uppsogn skal ekki leysa samningsadila undan

m 52. gr. Fyrirspurnir adalframkveemdastjorg! skyldum sinum samkveemt samningi pessum hvad vardar

O Samningsadilum er skylt, pegar adalframkveemdastjdserknad sem fara kann i bag vid slikar skuldbindingar og

Evrépurads oskar pess, ad gera grein fyrir pvi hvernig landsann kann ad hafa framid a4dur en uppségnin tok gildi.

16g peirra tryggi raunheefa framkveemd akveeda samnings 3. Hver sa samningsadili, sem gengur Gr Evrépuradinu,

pessa. skal slita adild sinni ad samningi pessum med sému skilmal-
D Samningsvidauki nr. 11, 2. gr. um.
m [53. gr. Verndun ndverandi mannréttinda. O 4. Samningi pbessum ma segja upp i samraemi vid akvaedi

O Ekkert akvaedi i samningi pessum skal tdlka pannig adlulidanna hér ad ofan hvad vardar hvert pad landsvaedi sem
pad takmarki eda ryri nokkur pau mannréttindi og mannfrelgjst hefur verid yfir ad hann taki til skv. [56. gF)]
sem tryggd kunna ad vera i [6ggjof adila samnings pessa e8& samningsvisaukinr. 11, 2. gr.

med 6drum samningi sem hann er adili ad. m [59. gr. Undirritun og fullgilding]?
Y samningsvidauki nr. 11, 2. gr. O 1. Adilum Evrépurads skal heimilt ad undirrita samning
W [54. gr. Vald radherranefndarinnay” pennan. Hann skal fullgiltur. Fullgildingarskjol skal afida
O Ekkert akvaedi samnings pessa skal ryra vald pad sem radalframkveemdastjéra Evropurads til vorslu.
herranefndinni er fengid i stofnskra Evropurads. O [2. Evropusambandinu er heimilt ad gerast adili ad pess-
1 samningsvidauki nr. 11, 2. gr. um samningi?
m [55. gr. Utilokun annarra Grreeda til ad leysa ar agrein- O [3.]2 Samningur pessi skal taka gildi pegar tiu riki hafa
ingi.]V afhent fullgildingarskjol sin.

O Samningsadilarnir eru asattir um ad peir muni ekki, nena [4.]2 Hvad vardar hvert pad riki, sem undirritad hefur
um annad sé sérstaklega samid, notfaera sér samninga, saaninginn og fullgildir hann eftir petta, skal hann takiaigi
mala eda yfirlysingar sem i gildi eru peirra & milli til ad lggg daginn sem fullgildingarskjalié er athent.
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O [5.]2 Adalframkveemdastjori Evrépurads skal tilkynnam 6. gr. [Undirritun og fullgilding]®
6llum adilum Evropurads um gildistoku samningsins, néfm Samningsvidauka pennan er 6llum adildarrikjum Evrépu-
peirra rikja sem hafa fullgilt hann og afhendingu allrafullrads, sem undirritad hafa samninginn, heimilt ad undirrita

gildingarskjala sem sidar kunna ad berast. Skal fullgilda hann jafnframt samningnum eda sidar. Geng-
1 samningsvisauki nr. 11, 2. ) Samningsvidauki nr. 14, 17. gr. ur hann i gildi pegar tiu fullgildingarskjol hafa verid afite

Samningsvidauki nr. 1 vid samning um verndun mann- A8 pvi er snertir undirskriftir, er sidar verda fullgilteskal

réttinda og mannfrelsis. samningsvidaukinn ganga i gildi fra peim degi, er fullgild-

Rikisstjérnir pzer, sem undirritad hafa bokun pessa, eru dggarskjalid er afhent. - o -
ilar ad Evropuradinu og hafa 4kvedid ad bindast samtskufh Afhenda skal fullgildingarskjélin adalframkveemdastjora
um ad fullnzegja tilteknum réttindum og frelsi umfram padVroPurads, og skal hann tilkynna éllum adildarrikjum n6fn
sem pegar er greint { I. kafla samnings um verndun mannré??l')”a er fullgilt hafa.
inda og mannfrelsis, sem gerdur var { Rém hinn 4. névember ~ Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

1950 (hér & eftir nefndur ,samningurinn®). Samningsvidauki nr. 4 vid samning um verndun mann-

Hafa peer pvi komid sér saman um pad, sem hér segir: réttinda og mannfrelsis um tiltekin onnur mannrétt-
m 1. gr. [Fridhelgi eignarréttai? indi en greinir pegar i samningnum og samningsvio-

0 Ollum ménnum og légadilum ber réttur til ad njéta eignaaUKglzr' 1,|\(/_|6 hafm. 5 hé dirri <kved
sinna i fridi. Skal engan svipta eign sinni, nema hagur aI-A ildarriki EvrOpurads, pau er hér undirrita og akved-

mennings bjodi og geett sé akvaeda i 16gum og almennra m& hafa ad gera radstafanir til pess ad tryggja sameiginlega
inregina pjodaréttar vernd tiltekinna réttinda og mannfrelsis umfram pad er peg-
O Eigi skulu p6 &kveedi undanfarandi méalsgreinar & nokkurarrr1]r agnrneflrr:ellrsilsllekrﬁlr? dﬁﬁggﬁrg\?a?%\c{)iznf unné;g?r?;éretltgsg (gg
hatt ryra réttindi rikis til pess ad fullneegja peim légum se ’ ' 9

pad telur naudsynleg til pess ad geta haft hond i bagga rlEr%r eftir nefnist ,samningurinn®), og i 1., 2. og 3. gr. samn-

. . S . - ingsvidauka nr. 1 vid samninginn er undirritadur var i Paris
notkun eigna i samraemi vid hag almennings eda til pess

. : ; . . mars 1952,
Lr%ggj; greidslu skatta eda annarra opinberra gjalda eBa vi hafa or8i3 Asatt um eftirfarandi:

D Samningsvidaukinr. 11, 2. gr. m 1. gr. [Bann vié skuldafangel$t)
m 2. gr. [Réttur til menntunal®? O Engan mann ma svipta frelsi af peirri astaedu einni ad

. . o . hann getur ekki stadid vid gerda samninga.
O Engum manni skal synjad um rétt til menntunar. Hid op-

. e . . . . D Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.
inbera skal i 6llum radstofunum sinum, er mida ad menntlﬂl 1)
- . : . 2. gr. [Ferdafrelsi]

og fraedslu, virda rétt foreldra til pess ad tryggja pad ad sli - . - . . .
i A . Cl 1. Ollum peim sem & l6églegan hétt eru staddir & landi ein-
menntun og fraedsla sé i samreemi vid trbar- og lifsskodanir g . . .
beirra. hvers _r_|k|s skulu frjalsir ferda og dvalarstadar par i landi

1 o O 2. Ollum ber réttur til brottfarar ar landi, einnig Ur eigin

Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

landi.
. D NN
m 3. gr. [Retwr til frjdlsra kosningd. O 3. Eigi ma leggja nokkrar hémlur & vernd slikra réttinda,

N Sam_ningsaailar sku_ldbinda_ _Sig_t” pes’s ad halda fr_jélﬁ'mfram pad sem l6g standa til og naudsyn ber til i lydraed-
ar kosningar med haefilegu millibili, og sé atkvaeéagre|65|§|egu bjodfélagi vegna pjodaroryggis eda almannaneilla,

leynileg og fari fram vid adsteedur er tryggi pad ad i 1j6s komly4 ., alisherjarreglu, til ad firra gleepum, til verndar heils
alit almennings med frjalsum heetti i kjori til I6ggjafarjgis manna eda sidgaedi eda réttindum og frelsi annarra.

K Samningsvidaukinr. 11, 2. gr. O 4. Réttindi pau, er greinir i 1. mgr., geta & tilteknum land-
W 4. gr. [Sveedisbundid gildissvid. sveedum saett takmorkunum, svo fremi ad peim sé beitt ad
O Hver samningsadili um sig ma vid undirskrift, vid full- lsgum og séu réttleetanlegar vegna almennra hagsmuna i lya-
gildingu eda sidar afhenda adalframkveemdastjora Evropigesislegu pjosfélagi.
rads yfirlysingu um, ad hve miklu leyti hann abyrgist ad Y samningsvisaukinr. 11, 2. gr.
akveedi samningsvidauka pessa ndi til landsvaeda peirra sgng. gr. [Bann vid brottvisun eigin borgark)
hann gegnir fyrir & alpjodavettvangi og upp eru talin i yfirg 1 Eigi ma visa nokkrum manni ar landi pess rikis sem
lysingunni. hann er pegn i, hvort heldur sem einstaklingi eda samkvaemt
O Hver samningsadili, sem afhent hefur yfirlysingu sam-aastdfun sem beinist gegn hopi manna.
kveemt undanfarandi malsgrein, getur hvenzer sem er afhentz Eigi ma banna nokkrum manni a8 koma til pess rikis
adra yfirlysingu par sem breytt er akveedum fyrri yfirlysing@em hann er pegn i.
eda tilkynnt er ad akveedi samningsvidauka pessa gildi ekkiV) samningsvisauki nr. 11, 2. gr
um tiltekid landsvaedi. m 4. gr. [Bann vid hopbrottvisun Gtlending.

O Yfirlysingu, sem gefin er i samraemi vid grein pessa, skal Bannad er ad gera hopa ttlendinga landraeka.
skoda svo sem hin sé gerd i samraemi vid 1. mgr. [56) gr.] v Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

Salf?ningsin& m 5. gr. [Sveedisbundid gildissvid.
Samningsvidaukinr. 11, 2.gr. - O 1. Heimilt er adildarrikjum, um leid og pau undirrita
m 5. gr. [Tengsl vid samninginj¥ samningsvidauka pennan, eda hvenzer sem er sidar, ad af-

O Samningsadilum ber ad lita & 1., 2., 3. og 4. gr. hér ad dienda adalframkvaemdastjéra Evrépurads yfirlysingu um pad

an sem vidbotargreinar vid samninginn, og skulu 6ll &kveed@d hve miklu leyti pau abyrgist ad dkvaedi samningsvidauka

hans gilda samkvaemt pvi. pessa nai til peirra landsvaeda er pau fara med utanrikismal
1 samningsvisaukinr. 11, 2. gr. fyrir og nefnd eru i yfirlysingunni.
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O 2. Adildarriki, sem afhent hefur yfirlysingu samkveem® 3. gr. [Bann vid fravikuni®

neesta télulid a undan, getur hvenaer sem er afhent adra wf-Oheimilt er ad vikja fra akvaedum pessa samningsvidauka

irlysingu um breytingar a fyrri yfirlysingu eda um uppsdégn & grundvelli 15. gr. samningsins.

gildi samningsvidauka pessa gagnvart einhverju landsvaedi » samningsvisauki nr. 11, 2. gr.

O 3. Yfirlysing, sem fram er 16gd samkveemt pessari greima 4. gr. [Bann vi fyrirvérum]?

telst vera gerd i samreemi vid 1. mgr. [56. Yshmningsins. o Oheimilt er ad gera fyrirvara skv. [57. gf.Famningsins

O 4. Landsveedi hvers rikis, sem pessi samningsvidauki nggh akvaedi pessa samningsvidauka.

til samkvaemt fullgildingu eda sampykki rikis, og hvert land Y samningsvisauki nr. 11, 2. gr.

sveedi, sem hann neer til samkvaemt yfirlysingu rikis i sang 5 gr. [Sveedisbundid gildissvid.

raemi vid grein pessa, ber ad skoda sem adgreind landsvagdh serhverju riki er heimilt vié undirritun eda athendingu

ad pvi er vardar akveedin i 2. og 3. gr. um landsveedi rikis. fullgildingar-, vidurkenningar-, eda sampykktarskjafs ti-

O [5. Hvert pad riki sem gefid hefur yfirlysingu i samreemjeina pad eda pau landsvaedi sem samningsvidaukinn naer

vid 1. og 2. mgr. pessarar greinar getur hvenzer sem er sigar

lyst pvi yfir vegna eins eda fleiri landsveeda peirra sem Yfify 5 e yfirlysingu til adalframkveemdastjéra Evropurads

lysingin tekur til, ad pad fallist & ad domstollinn sé beer Ueq,r sgrhvert riki hveneer sem er sidar 14tid samningsvie-

ad taka vid keerum fré einstaklingum, samtokum eda hopuljyka pennan né til hvada annars landsvaedis sem ftilgreint

einstaklinga skv. 34. gr. samningsins vardandi 1.—-4. g5®€ ¢ { yfirlysingunni. Samningsvidaukinn tekur gildi gagrivar

sapnlngswéauka, eina eda allar] sliku landsveedi fyrsta dag neesta manadar eftir ad adalfram-
) samningsvisauki . 11, 2. o kveemdastjora berst slik yfirlysing.

m 6. gr. [Tengsl vid samninginft! O 3. Sérhverja yfirlysingu, sem gefin er samkvaemt tveim-

O 1. Adildarrikja i milli skal lita & akvaedi 1.-5. gr. pessayr undanfarandi tolulidum, méa afturkalla fyrir hvert pad

samningsvidauka sem vidaukagreinar vid samninginn, @ghdsvaedi, sem par er greint, med tilkynningu til adalfram-

skulu oll akveedi hans gilda i samraemi vid pad. kveemdastjorans. Afturkllunin tekur gildi fyrsta dag naest

o2.L..° manadar eftir ad adalframkveemdastjdra berst slik tilkygni
D Samningsvidauki nr. 11, 2. gr. D Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

m 7. gr. [Undirritun og fullgilding]® m 6. gr. [Tengsl vid samninginft)

O 1. Samningsvidauki pessi liggur frammi til undirskriftarc Milli adildarrikjanna skulu akveedi 1.-5. gr. pessa samn-
peim adildarrikjum Evrépurads sem undirritad hafa samingsvidauka skodud sem vidbétargreinar vié samninginn og
inginn. Skal fullgilda hann um leid og samninginn eda sidll akveedi samningsins skulu gilda i samraemi vid pad.

ar. Skal hann 6élast gildi pegar fimm fullgildingarskjél &af Y samningsvisaukinr. 11, 2. gr.

verid 16gd fram. N fullgilda riki hann sidar og gengur hanrg 7. gr. [Undirritun og fullgilding]?

i gildi gagnvart peim pann dag sem fullgilding er fram 1698.; Samningsvidauki pessi skal liggja frammi til undirritun-
O 2. Fullgildingarskjol ber ad afhenda adalframkveemdagr agildarrikjum Evrépurads sem undirritad hafa samning-
stjora Evropurads, og tilkynnir hann ollum adildarrikjumu jnn. Hann skal hadur fullgildingu, vidurkenningu eda sam-

hver peirra fullgilt hafi. bykki. Adildarriki Evrépurads getur ekki fullgilt, visugnnt
Pessu til stadfestu hafa undirritadir, sem til pess hafa fueda sampykkt pennan samningsvidauka nema pad fullgildi
umbod, ritad undir samningsvidauka pennan. samninginn jafnframt eda fyrr. Fullgildingar-, vidurkeng-
Y Samningsvidauki nr. 11, 2. gr. ar- eda sampykktarskjol skulu afhent adalframkvaemdastjor

Samningsvidauki nr. 6 vid samning um verndun mann- EVropurass.
réttinda og mannfrelsis, vardandi afham daudarefsing- Y Samningsvigauki nr. 11, 2. gr.
ar. m 8. gr. [Gildistaka]Y

Adildarriki Evrépuréads, sem undirritad hafa pennan sam@ 1. Samningsvidauki pessi 6dlast gildi fyrsta dag neesta
ingsvidauka vid samninginn um verndun mannréttinda dgjanadar eftir ad fimm adildarriki Evropurads hafa lyst sig
mannfrelsis sem undirritadur var i Rém 4. névember 1958amMpykk pvi ad vera bundin af honum samkveemt akveedum
(hér & eftir nefndur ,samningurinn®), telja ad préun su, sem. gr.
ordid hefur i ymsum adildarrikjum Evrépuradsins, lysi alo 2. Gagnvart adildarriki, sem sidar sampykkir ad vera

mennri tilhneigingu i att til afnams daudarefsingar, bundid af samningsvidauka pessum, ddlast hann gildi fyrsta
hafa ordid asatt um eftirfarandi: dag neesta manadar eftir afhendingu fullgildingar-, vidur-
m 1. gr. [Afnam daudarefsingd® kelr)lningar- eda sampykktarskjals.
O Daudarefsing skal afnumin. Engan skal deema til slikrar ~~ Samningsvieaukinr 11, 2. o
refsingar eda liflata. m 9. gr. [Framlagninga]®
D samningsvidaukinr. 11, 2. gr. O Adalframkveemdastjéri Evrépurads skal tilkkynna adildar-
m 2. gr. [Daudarefsing & stridstimui. rikjum Evrépurads um:

O Riki er heimilt a8 setja akveedi  16g sin um daudarefsingu & Seérhverja undirritun.

fyrir verknadi framda & stridstimum eda pegar brad strids- b. Afhendingu sérhvers fullgildingar-, vidurkenningar-

haetta vofir yfir. Slikri refsingu skal adeins beitt { peimitty  €9a sampykktarskials.

um, sem tilgreind eru i I6gunum og i samraemi vid akvaedi c. Sérhvern gildistokudag samningsvidauka pessa skv. 5.

laganna. Vidkomandi riki skal kynna adalframkveemdastjéeg 8. gr.

Evropurads slik lagaakvaedi. d. Sérhvern gerning, tilkynningu eda ordsendingu vard-
1 samningsvidauki nr. 11, 2. gr. andi samningsvidauka pennan.



Lagasafn ((tgafa 150a) — Islensk l6g 10. janGar 2020 Nr. 62 1994 9

Pessu til stadfestu hafa undirritadir, sem til pess hala fum 5. gr. [Jafnrétti hjona]®

umbod, ritad undir samningsvidauka pennan. O Hjon skulu njéta jafnréttis ad pvi er vardar réttindi og
1 samningsvisauki nr. 11, 2. gr. skyldur ad einkamalarétti sin i milli og i tengslum sinum vid

Samningsvidauki nr. 7 vid samning um verndun mann- born sin, vid giftingu, i hjénabandi og ef til hjonaskilnada

réttinda og mannfrelsis. kemur. Pessi grein skal ekki vera pvi til fyrirstédu ad rikrig

Adildarriki Evrépurads, sem undirritad hafa samningsvifﬁr-é‘iSStafanir sem naudsynlegar eru vegna hagsmuna barnanna.

- . -z : )Samningsviéauki nr. 11, 2. gr.
auka pennan, og akvedid hafa ad gera frekari radstafaad til . I
tryggja sameiginlega framkvaemd tiltekinna réttinda otsfre u 6. gr. [Sva?a's,b‘?”d'a gllc_ilssylé). . .
is med tilstudlan samningsins um verndun mannréttinda 1: S_erhverju_ riki eq h?'m'lt vid undirritur S afhenqlmgu
mannfrelsis sem undirritadur var i Rém 4. névember 1958/9ildingar-, vidurkenningar- eda sampykktarskjals 8
(hér & eftir nefndur ,samningurinn®) greina pad eda pau landsvaedi sem samningsvidauki pessi

hafa ordid asatt um eftirfarandi: §kal né_L til og tgk_a,fra,m ao hve miI_(Iu leyti pad abyrgist ad
. . , . akvaedi hans gildi & sliku landsveedi eda landsvaedum.
mL gr [Re?tar.farsregllfr um brottv,lsun utl?ndlnﬁyﬁ. . ..0 2. Med yfirlysingu til adalframkveemdastjéra Evrépurads
O 1. Utlendingi, sem I6glega er busettur & landsveedi rikiget,r sgrhvert riki hveneer sem er sidar 14tid samningskiau
skal ekki visad padan nema eftir akvoroun sem tekin hefignnan ng til hvasa annars landsvaedis sem tilgreint er { yf-
verid i samraemi vid 16g, og skal honum heimilt: irlysingunni. Samningsvidaukinn 6dlast gildi gagnvarks|

a. ad bera fram asteedur gegn brottvisun sinni, landsvaedi fyrsta dag naesta manadar eftir ad lidnir eru tveir
b. ad fa mal sitt tekid upp ad nyju, og manudir fra pvi ad adalframkvaemdastjéra berst slik yfirlys-
c. aod fa erindi sitt flutt i pessu skyni fyrir réttu stjornvald ing.

eda manni eda moénnum sem pad stjdrnvald tilnefnir. O 3. Sérhverja yfirlysingu, sem gefin er samkveemt und-

O 2. Heimilt er ad visa Gtlendingi brott 4dur en hann hefuanfarandi tveimur télulidum, mé afturkalla eda breyta fyri
neytt réttinda sinna skv. a-, b- og c-id 1. tolul. pessarairg  hvert pad landsveedi sem par er tilgreint med tilkynningu til
ar pegar slik brottvisun er naudsynleg vegna allsherjarregadalframkveemdastjérans. Afturkéllunin eda breytingkute

eda a grundvelli pjodardryggis. gildi fyrsta dag naesta méanadar eftir ad lidnir eru tveir né&nu
Y samningsvidaukinr. 11, 2. gr. ir fra peim degi er adalframkveemdastjora berst slik tilkynn
m 2. gr. [Réttur til &fryjunar sakamal? ing.

O 1. Sérhver sa, sem démstoll finnur sekan um afbrot, skl 4. Yfirlysing, sem gerd er samkveemt pessari grein, skal
hafa rétt til ad lata sedri dém fialla & ny um sakfellinguna ed&!in gerd i samraemi vid 1. tolul. [56. gF famningsins.

refsinguna. Um beitingu pessa réttar skal gilda loggjof ga O 5. Heimilt er ad skoda landsveedi sérhvers rikis, sem
medal um tilefni pess ad beita megi. pessi samningsvidauki tekur til samkveemt fullgildingu-vi

O 2. Réttur pessi getur verid hadur undantekningum pegdi<enningu eda sampykki rikisins, og hvert pad landsveedi,

um er ad reeda minni hattar brot, eftir pvi sem fyrir er meeR€M Pessi samningsvidauki tekur til samkveemt yfirlysingu
i lsgum, eda pegar fiallad var um mal viskomandi manns rikisins i samreemi vid pessa grein, sem adgreind landsvaedi

frumstigi af aedsta démi, eda hann var sakfelldur eftir afnyj 20 PVi €r vardar visun til landsveedis rikis i 1. gr. ,
& syknudémi. O [6. Hvert pad riki sem gefid hefur yfirlysingu i samraemi

vid 1. og 2. mgr. pessarar greinar getur hvenzer sem er sidar
lyst pvi yfir vegna eins eda fleiri landsveeda peirra, sem yfir-
lysingin tekur til, ad pad fallist & ad domstollinn sé baer um
53 taka vid keerum fra einstaklingum, samtékum eda hépum

D Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.
m 3. gr. [Baetur fyrir ranga sakfelling®
O NG hefur madur verid fundinn sekur um afbrot i lokadom
en sidar veria S)'/knaéur_eéa hadadur vegng pess a6_ ny taklinga skv. 34. gr. samningsins varéandi 1.-5. gispe
n)’luppl)’/st’ stadreynd synir étvir_aett ad réttar§pji')ll haﬁla)_r samningsvidauka
og skal s& sem hefur polad refsingu vegna shkrar sakfeih_ng D Samningsvidauki nr. 11, 2. gr
fé baetur samkveemt [6gum eda r_éttarvenjum vidkomandi rih— 7. gr. [Tengsl vid samningin}?
is, nema sannad sé ad honum sjalfum var ad 6llu eda nokkru ;- Adildarrikjanna i milli skulu &kvaedi 1.-6. gr. pessa

leyti um ag kenna ad hin 6pekkta stadreynd Vgl atin Up§%1mningsvi6auka skodud sem vidbétargreinar vid samning-

|t|lr)na. inn, og skulu 6ll 4kvaedi samningsins gilda i samraemi vid
Samningsvidauki nr. 11, 2. gr.

W 4. gr. [Réttur til ad vera ekki sakséttur eda refsad tviveg%a%_ L..]P
is]V D samningsvidaukinr. 11, 2. gr.
O 1. Enginn skal seeta [6gsokn né refsingu ad nyju i sakamgi 8. gr. [Undirritun og fullgilding]?
innan 16gsogu sama rikis fyrir brot sem hann hefur pegar vefr samningsvidauki pessi skal liggja frammi til undirritunar
i syknadur af eda sakfelldur um med lokadomi samkveerghjidarrikjum Evropurads sem undirritad hafa samninginn.
Ibgum,og sakamalaréttarfari viskomandi rikis. Hann er hadur fullgildingu, vidurkenningu eda sampykki.
O 2. Akveedi undanfarandi tolulidar skulu ekki vera pvi tilagildarriki Evropurads getur ekki fullgilt, vidurkennt ad
fyrirst6du ad malid sé endurupptekid i samraemi vid 16g ogampykkt pennan samningsvidauka nema pad fullgildi samn-
sakamalaréttarfar viokomandi rikis ef fyrir hendi eru myjainginn jafnframt eda & undan. Fullgildingar-, vidurkergin
eda nyupplystar stadreyndir, eda ef megingalli hefur véridar- og sampykktarskjol skulu afhent adalframkvaemdastjéra
fyrri malsmedferd sem geeti haft ahrif a nidurstddu malsinsgvrépurads til vorslu.
O 3. Oheimilt er ad vikja fra pessari grein med skirskotun til ¥ samningsvisauki nr. 11, 2. g
15. gr. samningsins. m 9. gr. [Gildistaka]V

1 samningsvisaukinr. 11, 2. gr. O 1. Samningsvidauki pessi 6d8last gildi fyrsta dag neesta
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manadar eftir ad lidnir eru tveir manudir fra pvi ad sjo adildm 4. gr. Sveedisbundid gildissvid.

arriki Evropurads hafa lyst sig sampykk pvi ad vera bundii 1. Sérhverju riki er heimilt vid undirritun eda afhend-
af honum i samraemi vid akvaedi 8. gr. ingu fullgildingar-, stadfestingar- eda sampykktarskjab

O 2. Gagnvart adildarriki, sem sidar lysir sampykki sinu vidilgreina pad eda pau landsveedi sem samningsvidauki pessi
ad vera bundid af samningsvidaukanum, skal hann 6dlss@al na til.

gildi fyrsta dag neesta manadar eftir ad lidnir eru tveir maria 2. Med yfirlysingu til adalframkveemdastjéra Evropurads-
udir frd afhendingu fullgildingar-, vidurkenningar- e&ns- ins getur sérhvert riki hvenzer sem er sidar latid samnings-

pykktarskjalsins. vidauka pennan né til hvada annars landsveedis sem tilgreint
1 samningsvidauki nr. 11, 2. gr. er i yfirlysingunni. Samningsvidaukinn 6dlast gildi gagriva
m 10. gr. [Framlagningai? sliku landsveedi fyrsta dag nesesta manadar eftir ad lidnir eru
O Adalframkvaemdastjéri Evropuréds skal tilkynna ollurprir manudur fra pvi ad adalframkveemdastjora berst slik yf-
adildarrikjum Evrépurdds um: irlysing.
a. Sérhverja undirritun. O 3. Sérhverja yfirlysingu, sem gefin er samkvaemt undan-
b. Afhendingu sérhvers fullgildingar-, vidurkenningarfarandi tveimur malsgreinum ma afturkalla eda breyta fyr-
eda sampykktarskjals. ir hvert pad landsveedi sem bar er tilgreint med tilkynningu
c. Sérhvern gildistokudag samningsvidauka pessa skv.t adalframkveemdastjora Evropuradsins. Afturkolluniae
0g 9. gr. breytingin 6dlast gildi fyrsta dag neesta manadar eftir &d-li
d. Sérhvern gerning, tilkynningu eda yfirlysingu vardandf €ru prir manudir fra peim degi er adalframkveemdastjora
samningsvidauka pennan. berst slik tilkynning.

pessu til stadfestu hafa undirritadir, sem til pess hata fuM 5- 9r. Tengsl vid samninginn.
umbo3, ritad undir samningsvidauka pennan. O Milli adildarrikjanna skulu dkveedi 1. til 4. gr. pessa samn-

1) Samningsvidauki nr. 11, 2. gr. ingsvidauka skodud sem vidbétargreinar vid samninginn, og

Samningsvidauki nr. 13 vid samninginn um verndun skulu 61l akvaedi samningsins gilda i samraemi vid pad.

mannréttinda og mannfrelsis, vardandi afnam dauda- u 6. gx L_Jndlrr_ltun g fullg_lldmg._ . L .

. . o O Samningsvidauki pessi skal liggja frammi til undirritun-
refsinga i 6llum tilvikum. X P e -

. o s _ . . ar adildarrikjum Evropurddsins sem undirritad hafa samn-
Adildarriki Evrépuradsins, sem undirrita samningsvidauk. . . . -
bennan inginn. Hann er hadur fullgildingu, stadfestingu eda sam-

eru sannfaerd um ad réttur allra manna til lifs sé ein af un ykii. Adildarriki Eviopuradsins getur ekki fullgilt, sbest
irstodunum { Iyoraedispjésfélagi og ad afam daudarefsingg e SamPykkt pennan samningsvidauka nema pad haf a8-

. i . ) % fullgilt samninginn eda geri pad samtimis. Fullgilding-
sé grundvallaratridi i vernd pessa réttar og pvi ad mannlgg_ stadfestingar- og sampykktarskjol skulu afhent adait
reisn hljoti fulla vidurkenningu sem 6véfengjanlegur wétt kva,emdastjéra Evrépuradsins til vorsiu
lamanna, m 7. gr. Gildistaka.

. vilja efla vernd réttarins t|I'I|f_s sem tryggdur er meé = Samningsvidauki pessi 6dlast gildi fyrsta dag nesesta
!ngnlgm um \{ern,(jun mar,mrettl;nda g ma;]n,nfr,els:cs_, seT gn 1anadar eftir ad lidnir eru prir manudir fra pvi ad tiu aditda
initadur var i Rém 4. november 1950 (hér & eftir nefndufiy; eyropuradsins hafa lyst sig sampykk pvi ad vera bundin
,,samnlng,url_n,n ), ; . . . af samningsvidaukanum i samraemi vid akvaedi 6. gr.

gera sér lj6st ad i samningsvidauka nr. 6, vardandi aam » Gagnvart agildarriki, sem sidar lysir sampykki sinu vid
daudarefsinga, vid samninginn, sem undirritadur var is$#1a 55 yera bundid af samningsvidaukanum, skal hann 6dlast
borg 28. april 1983, er daudarefsing fyrir verknadi, frarda g i fyrsta dag naesta manadar eftir ad linir eru prir manud
stridstimum eda pegar brad stridsheetta vofir yfir, ekkikiilo ¢4 afhendingu fullgildingar-, stadfestingar- eda sankgik
ud,

] . skjalsins.

eru stadradin i ad taka skrefid til fulls i pa att ad afnemg ‘g gr. Framlagningar.
daudarefsingar f 6llum tilvikum, O Adalframkveemdastjori Evrépuradsins skal tilkynna oll-

hafa ordid asatt um eftirfarandi: um adildarrikjum Evrépuradsins um:
m 1. gr. Afndm daudarefsingar. a. Sérhverja undirritun.
O Daudarefsing skal afnumin. Engan skal deema til slikrar b, Afhendingu sérhvers fullgildingar-, stadfestingaraed
refsingar eda liflata. sampykktarskjals.
W 2. gr. Bann vid fravikum. c. Sérhvern gildistékudag samningsvidauka pessa skv. 4.
O Oheimilt er ad vikja fra akvaedum pessa samningsvidaulsg 7. gr.
a grundvelli 15. gr. samningsins. d. Sérhvern gerning, tilkkynningu eda yfirlysingu varéandi
m 3. gr. Bann vid fyrirvérum. samningsvidauka penna.

0 Oheimilt er ad gera fyrirvara skv. 57. gr. samningsins um Pessu til stadfestu hafa undirritadir, sem til pess haiéa ful
akvaedi pessa samningsvidauka. umbaod, ritad undir samningsvidauka pennan.



